Es nemekléju stastus tikai par sievietém. Es mekléju vél neizstas-
titus vai parak maz zinamus stastus. Man $kiet, ir liela netaisniba,
ka australiesu medicinas masu un anglu sievie$u piedzivotais netiek
pieminéts stastos, kas tiek rakstiti, stastiti un filméti par viriesiem —
gan karaviriem, gan civiliedzivotajiem —, kuri atgriezusies no japanu
gasta. “Masas saules lekta” ir stasts par sieviesu drosmi, izturibu,
uzticibu un ziedo$anos citu laba; tas ir stasts, no kura més varam
macities.

Hetere Morisa, goodreadingmagazine.com.au

Hetere Morisa raksta par tumsiem véstures notikumiem, kuri
daudziem nav zinami un kurus nekad nevajadzétu aizmirst. Romana
“ = - =" - . . —-—y = .

Masas saules 1ékta” caur ta varonu pieredzes prizmu lasitajs iepa-
zist Otra pasaules kara japanu karagusteknu skarbo likteni, vinu
piedzivoto nepamatoto cietsirdibu. Autore ce] gaisma izdzivojuso
atminas un stastus par varonibu, gara spéku un sikstumu, un Sie
stasti ir iedvesmojosi!

thefallenlibrarian.wordpress.com

Romans “Masas saules leékta” ir uzrakstits briniskigi, gramatas
varonu stasti ir spécigi un aizkustinosi. Autorei ir izdevies paradit,
ka lidzjatiba, rapes par citiem un empatija vél aizvien mit cilvékos
ari brizos, kad viss labais no pasaules ir skietami izgaisis. Lai gan
romana temats ir smags, taja atspogulota galveno varonu personiska
pieredze, un tiesi tapéc $i gramata ir tik svariga un butu jaizlasa
ikvienam.

sarahcollinsbookworm.wordpress.com

Lasot romanu “Masas saules 1ékta’”, parnem loti spécigas emoci-
jas, un tas notiek ne tikai tapéc, ka Hetere Morisa raksta patiesam
apbrinojami, bet ari tapéc, ka stasta pamata ir reali vésturiski noti-
kumi. Sis romans ir cienpilns véstijums izdzivotajam un vinu gime-
ném, apliecinadjums, ka vinu piedzivotais nekad netiks aizmirsts.

bookreporter.com
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Visas pasaules medmasam —
pagatné, tagadné un nakotné
Jus darat pasauli labaku.

Sallijai un Sonam Konvejiem
Paldies, ka pastastijat par savu mati
un vecomdti Noru Ceimbersu!

Ketlinai Deivisai, Brendai Pegrumai un Debrai Deivisai
Paldies, ka pastastijat par savu radinieci
Nestu Noju (Dzeimsu)!






1942. gada Japana iesaistijas Otraja pasaules kara un okupéja
Klusa okeana salas lidz pat Malajai' un toreizéjai Lielbrita-
nijas kolonijai Singapurai, kuru Japanas karaspéks ienéma
1942. gada 15. februari.

Tirdzniecibas kugim Vyner Brooke, kas veda izmisuma
maktos Singapuras béglus, uzbruka Japanas Gaisa spéku
bumbvedéji. Péc dazam stundam avaréjusais tvaikonis guléja
jaras dzelme.

Daudziem kuga katastrofa izdzivojusajiem izdevas sasniegt
nomalu salu Sumatra Indonézija. Sie laudis driz vien krita
japanu gusta. Viriesi, sievietes un bérni tika noskirti un ieslo-
dziti karagtasteknu nometnés dzili dzunglos kopa ar simtiem
citu cilvéku, kuri bija nokluvusi okupantu armijas ielenkuma.
Sajas nometnés valdija bads, vardarbiba un plosijas slimibas.

Ieslodzitie tika vairakkart parvietoti no vienas nometnes uz
citu un, cinoties par izdzivosanu, pavadija gusta vairak neka
trisarpus gadus.

Sis ir vinu stasts...

! Malaizijas nosaukums lidz 1963. gadam. (Seit un turpmak — tulko-
tajas piezimes.)






PROLOGS

Singapura
1942. gada februaris

ora Ceimbersa piesédusi uz Sallijas gultas malas un gaida,
kad meita pamodisies. Saruna, kas péc tam norisinas, ir
grataka Noras miaza. Vésts, ka vini ar viru DZonu ir nolémusi
satit Salliju projam kopa ar krustmati Barbaru un vinas bér-
niem, tiek uznemta ta, ka jau to varéja paredzét. Nora ciesi
apskauyj bailu parnemto meitinu, kura izmisigi vélas palikt kopa
ar mammu un téti, kura raud un pazino, ka nekad vecakus
neatstas, nekad un nemuzam. Lai gan istaba ieskrien abi Sal-
lijas braléni un sajusma stasta par jaunumiem, ka vini driz
dosies piedzivojumos un, padoma tik, brauks pa jiaru, meitene
gandriz nemana vinu klatbatni.
“Sallij, més dosimies uz Australiju
kugi!”

‘l)

zéni skandé. “Ar lielu

Singapura driz bus ienemta. Vai Norai ir izvéle? Dzons,
kur$ saslimis ar tifu, atrodas slimnica. Tiklidz tétim uzlabo-
sies veseliba, ari vini brauks prom un dosies pie meitas, Nora
apsola Sallijai.

Visu braucienu lidz kugu piestatnei Sallija raud, piespie-
dusi seju masinas logam, un neskatas uz mati. Nekadi Noras
méginajumi bérnu mierinat nelidz. Kad vinas jau iet uz kugi,
Sallija apvij mazas rocinas matei ap vidu. Skirties bas grati
vinam abam.



Netalu nogrand spradziens, un cilvéku bailes un $ausmas
par to, kas vinus sagaida, klast vél lielakas, bet Sallijas rauda-
$ana parversas sirdi plososos kliedzienos. Nora ir ka sasalusi.
Arprats, kuru vini redz, un cie$anas, ko vina sagada visdarga-
kajam cilvékam pasaulé, padarijusas vinu nejutigu. Spradzienu
raditaja jukli Barbara paker Salliju klépi un skrien uz kuga
trapu.

“Més ar téti pavisam driz dosimies pie tevis. Esi laba mei-
tene, milumin, péc dazam dienam més busim klat, es apsolu!”
Nora kliedz nopakal savai meitai.

Sallija aizvien veél $nukst un stiepj rokas pret mati. Nora
nevilus pasper soli uz priek$u, bet vinas jaunaka masa Ina
satver vinu aiz rokas un pavelk atpakal. Vinas noskatas, ka
Barbara ar Salliju klépi pazid uz klaja un vairs nav redzamas.
Meita un mate nemas viena otrai priecigus atvadu sveicienus
no kuga un piestatnes.

“Vai es vinu vél kadreiz redzésu?” Nora raud.
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SINGAPURAS KRISANA






1. NODALA

Singapura
1942. gada februaris

“E negribu nekur braukt. Ladzu! Ladzu, neliec mums
S nekur braukt, Nora!” Inas Merijas kliedzieni noslapst
sievieSu un bérnu vaimanas, apkart dardosajos spradzienos un
japanu kara lidmasinu gaudas virs galvas.

“Bédziet! Bédziet!” vecaki ludz saviem déliem un meitam,
bet ir jau par vélu. Vél vienas bumbas tiess trapijums, un kads
Singaptras osta noenkurojies Sabiedroto spéku kugis tiek sa-
rauts gabalos.

Noras virs Dzons un Inas virs Kens Merijs, ar saviem augu-
miem aizsegusi sievas, censas pasargat vinas no Srapnelu kru-
sas un pa gaisu lidojosajam atlizam. Bet palikt uz vietas ne-
drikst. Kens palidz masam piecelties, bet Dzons tikmér, smagi
elsojot, censas noturéties kajas.

“Ina, mums jaiet, mums tagad jadodas talak!” Nora jo-
projam censas pierunat masu kapt uz Vina Majestates tvaikona
Vyner Brooke. Visapkart valda ista elle, visi izmisigi steidzas tikt
péc iespéjas talak no $i haosa un sameklét kadu patvérumu.
Nora atrod mirkli, lai apskautu viru. DZonam vél vajadzétu
atrasties slimnica; vin$ ir pavisam vargs, aizelsies, bet vin$
atdotu pédéjo savu spéku kripatinu, lai pasargatu sis sievietes.

“Ina, ladzu, klausi masu,” Kens cens$as pierunat sievu. “Tev
jadodas projam, mila. Es atgriezi$os pie taviem vecakiem, ap-
solu, ka es par viniem parapésos.”
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“Vini ir misu vecaki,” Nora bilst. “Mums vajadzétu par
viniem rapéties.”

“Tev kaut kur $aja jukli ir meita, Nora,” Kens atgadina.
“Jums ar Dzonu jaatrod Sallija. Un mana vieta japieskata Ina.”
Kens zina, ka ir vienigais, kurs$ var palikt Singaptra un part-
péties par sievas vecakiem. DZons ir nopietni slims, tapat ari
sievie$u tévs Dzeimss — veselibas dé] vin$ nevar bégt. Marga-
reta, sievasmate, ir atteikusies pamest viru.

Turpat blakus eksplodé vél viena bumba, un visi pieliecas.
Viniem aiz muguras deg Singapura; prieksa ir jara, pilna ar
degosu kugu vrakiem un laivam, gan lielam, gan mazam.

“Ejiet! Ejiet, kamér veél varat! Ja kugis nedosies cela talit,
tad netiks ara no ostas, un jums jabat uz klaja.” Kenam ja-
kliedz, ja vélas, lai vinu sadzird. Vin$ noskapsta Noru, paspiez
roku Dzonam un ciesi apskauj Inu, tad, vél pédéjo reizi vinu
noskupstijis, pastumj uz prieksu.

“Es tevi milu!” Ina iesaucas, balsij aizlustot.

“Tieciet ara no §is elles bedres! Atrodiet Salliju! Samekléjiet
Barbaru un zénus! Es jums driz sekosu,” Kens nosauc pakal
tuvinieku staviem.

Nora, DZons un Ina, iekluvusi pasazieru drazma, virzas pa
piestatni uz kuga pusi.

“Sallija, mums jaatrod Sallija,” Dzons murmina, limstosam
kajam iedams uz prieksu. Nora un Ina katra sava pusé sanem
vinu zem elkona un steigsus ved uz kugi.

Nora vairs nespéj parunat. Nedrosiem soliem vina dodas
preti savam liktenim, ausis skanot meitas kliedzieniem. “Es
negribu nekur braukt. Liudzu, lauj man palikt pie tevis, lidzu,
mammit!” Tikai pirms dazam dienam vina bija uzvedusi asto-
nus gadus veco Salliju uz cita kuga un aizsutijusi projam.

“Es zinu, ka tu nevélies braukt, mila,” vina centas pierunat
meitu. “Ja butu kada iespéja palikt kopd, més to daritu. Es
gribu, lai tu buitu stipra meitene un dotos lidzi Barbaras tantei
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un braléniem. Tu nemaz nepamanisi, kad meés ar téti jau atkal
busim pie tevis. Tiklidz vins jutisies labak.”

“Bet tu apsoliji, ka neliksi man braukt projam, tu apsoliji.”
Sallija bija ka bez prata, asaras plada vinai pa seju, un vaigus
izraibinaja sarti plankumi.

“Es zinu, bet reizém mammam un tétiem ir jalauz savi so-
lijumi, lai pasargatu savas mazds meitinas, es apsolu...”

“Né — ta nesaki! Nesoli, jo es zinu, ka tu tapat nevareési.”

“Nac, Sallij, esi tik laba, panem DZimiju pie rokas,” Barbara
bija sacijusi. Vina ir Noras un Inas vecaka masa. Vina runaja ar
savu masasmeitu pavisam klusi. Tas Noru mazliet nomierinaja;
kopa ar masas gimeni Sallija bas drosiba.

“Vina ne reizes neatskatijas,” Nora pie sevis ¢ukst, smagiem
soliem virzoties uz prieksu. “Vina vienkarsi uzkapa uz kuga
un prom bija.”

Piestatnes nozogotaja dala pulcéjas pasazieri, kuriem ir derigi
dokumenti. Tur ir parbijusies pieaugus$ie un raudosi bérni, visi
stiepj smagu bagazu, kura salikts pats nepieciesamakais.

Grupina Australijas armijas medmasu novicina ierédniem
gar degunu dokumentus un steigSus tiek ielaistas aiz nozogo-
juma. Vinas nostajas mala, kamér garam plast civiliedzivo-
taju rinda, un tad pa vartiem iesteidzas pulcins sieviesu tados
pasos formastérpos. Medmasas ka sen neredzétas draudzenes
apskaujas un sasveicinas. No jaunpienacéju barina izspraucas
sika auguma sieviete.

“Vivian, Betij, $eit!” vina sauc.

“Ei, Betij, ta ir Nesta!”

Visas tris sievietes cie$i apskaujas. Medmasas Nesta
Dzeimsa, Betija Dzefrija un Viviana Bulvinkela sadraudzéjas
Malaja, kur tika nosutitas kopt Sabiedroto spéku karavirus un
pildija savus pienakumus, lidz Malakas pussalu ienéma Japanas
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karaspéks. Tapat ka visi $eit esosie cilvéki, ari vinas bija spiestas
bégt uz Singapuru.

“Es tik loti priecdjos jus atkal redzét,” saka Nesta, satikusi
savas draudzenes. “Es nezinaju, vai esat aizbraukusas jau vakar
kopa ar paréjiem.”

“Betijai vajadzéja braukt projam vakar, bet vinai izdevas
aizlavities, kad visi devas uz kugi. Més abas ceréjam, ka mis
nesutis majas. Te ir tik daudz darba,” Viviana stasta.

“Virsmasa devusies vél pédéjo reizi izlugties, lai mums lauj
palikt. Més vél neesam uz kuga, tapéc Virspavélnieciba var-
btut sapratis, cik noderigas varam bit, ja paliksim Singapura
ar tiem, kas ir parak slimi, lai dotos cela,” Nesta vinam saka.

“Cilveki jau kapj laivas. Kaut vina pasteigtos!” Betija ner-
vozé, vérodama rindu, kura sastajusies viriesi, sievietes un
bérni, lai kaptu vilnu métatajas motorlaivas, kas nogadas bég-
lus lidz kugim Vyner Brooke. Apkart joprojam krit bumbas,
sakulot jaru mutulos un triecot vilnus pret piestatni.

Nesta nenoveérs skatienu no laivam, kuras kapj pasazieri.

“Izskatas, ka vienam otram noderétu palidziba; talit atgrie-

—_—
Z180s.

“Vai jums palidzét?” Nesta uzruna Noru un Inu, kuras censas
izdomat, ka dabat Dzonu leja pa stavajam kapném, lai tiktu
viena no laivam. Ta jau lidz pusei pilna ar nelaimigiem cil-
vekiem, dazi raud, dazi ir bailés sastingusi. Nora sajut kadu
pieskaramies vinai pie pleca.

Nora pagriezas un ierauga sicinu sievieti medmasas baltaja
formastérpa un pret sevi pavérstu smaidosu seju. Medmasa
izskatas tik maza, ka Nora nobrinas, ka gan vina varétu pali-
dzét, nemot véra, ka Nora pati, vinas virs un masa ir garaki
par vidéja auguma virieti vai sievieti.

“Esmu masa Nesta Dzeimsa, Australijas armijas medmasa.
Esmu stipraka neka izskatos un esmu apmacita palidzét pa-
cientiem, kas ir lielaki par mani, tadé] neraizéjieties.”
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